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SUPPORT  DE  CONTRÔLE  DE  LA  FOULE

MANUEL  D'UTILISATION

2MDXTHDBXG­2
2MHGDXTHDBXG­4
2MHGDXTHDBXG­6

2MHGDXTHDBXG(1)­4
2MHGDXTHDBXG(2)­4
2MHGHDBXG­4
2MHGHDBXG­6

2MHGHDJDFENBAO­6
2MBXGREDDJD­6
2MBXGHDJDFENBAO­6

2MHGHDBXG(1)­4
2MHGHDBXG(2)­4
2MHGREDD1CPJD­4
2MTJREDD1CPJD­6

2MHGREDDJD­6
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Recommandation

N /  A

2MDXTHDBXG­2 2MHGDXTHDBXG­4 2MHGDXTHDBXG­6  2MHGDXTHDBXG(1)­4

2MHGDXTHDBXG(2)­4

2MHGHDBXG­6
2MHGREDDJD­6
2MHGHDJDFENBAO­6
2MBXGREDDJD­6

2MHGREDD1CPJD­4  2MTJREDD1CPJD­6

2MBXGHDJDFENBAO­6

SUPPORT  DE  CONTRÔLE  DE  LA  

2MHGHDBXG(1)­42MHGHDBXG­4
2MHGHDBXG(2)­4

FOULE

1
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CONSIGNES  DE  

1.  Lisez  ces  instructions  avant  d'utiliser  ce  produit.  Le  non­respect  de  ces  instructions  peut  entraîner  des  

blessures  

2.  NE  VOUS  ASSISEZ  PAS  OU  NE  VOUS  TENEZ  PAS  DEBOUT  SUR  CET  

3.  Ce  produit  n'est  pas  un  jouet.  Ne  laissez  pas  les  enfants  jouer  avec  ou  à  proximité  de  cet  

2

article.

ARTICLE.

graves.

AVERTISSEMENT:

SÉCURITÉ

4.  Utiliser  uniquement  sur  une  surface  plane,  horizontale,  dure  et  lisse  capable  de  supporter  en  toute  

sécurité  un  poteau  de  contrôle  des  foules  entièrement  chargé.

5.  Inspectez  l'appareil  avant  chaque  utilisation.  Ne  l'utilisez  pas  si  les  pièces  sont  desserrées  ou  

endommagées.

6.  Inflammable :  Tenir  à  l'écart  des  flammes  nues.  Ce  produit  s'enflamme  et  brûle  s'il  entre  en  contact  

avec  une  flamme  nue.

7.  Tenir  à  l'écart  des  objets  pointus,  des  lames  et  autres  objets,  afin  de  ne  pas  rayer  le  produit.

CONSERVEZ  CES  INSTRUCTIONS
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2MHGHDJDFENBAO­6

Quantité
Modèle

2MBXGREDDJD­6

2MBXGHDJDFENBAO­6

Produit  

2MHGHDBXG(1)­4

2MHGHDBXG(2)­4

total

2MHGDXTHDBXG­4

2MHGDXTHDBXG­6

2MHGDXTHDBXG(1)­4

2MHGDXTHDBXG(2)­4

2MDXTHDBXG­2

Taille  du  produit  

2MHGREDD1CPJD­4

2MTJREDD1CPJD­6

individuel

2MHGHDBXG­4

2MHGHDBXG­6

PARAMÈTRE  DU  

2MHGREDDJD­6

PRODUIT

2

4

6

4

4

4

6

6

6

6

6

4

4

4

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm6
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INSTRUCTIONS

2MDXTHDBXG­2

2MHGDXTHDBXG­4

2MHGDXTHDBXG­6

2MHGDXTHDBXG(1)­4
2MHGDXTHDBXG(2)­4

2MHGHDBXG­4

  



Ceux

2MHGHDBXG­6

2MHGREDDJD­6
2MHGHDJDFENBAO­6
2MBXGREDDJD­6
2MBXGHDJDFENBAO­6

2MHGHDBXG(1)­4
2MHGHDBXG(2)­4

2MHGREDD1CPJD­4

SCI

2MTJREDD1CPJD­6

Si

5
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Étape  1 :  Retirez  1 :   les  accessoires,  Retirez  tous  les  tous  accessoires,  tels  que  Étape  la  

décomposition  diagramme  de  du  produit  tel  que  décomposition  du  le  produit,  les  vis  

et   sont  schématisés,   les  joints  les  sont  joints  vissés  sous  la  colonne  les  par  vis  et  défaut.  

Remarque :  le  but  de  ce  dessin  est  uniquement  de  servir  de  référence  pour  
l'assemblage  du  produit,  et  la  forme  finale  du  produit  peut  varier  en  fonction  de  
l'objet  

vissés  sous  la  colonne  par  défaut.

réel.

�

�

  



Remarque :  le  but  de  ce  dessin  est  uniquement  de  servir  de  référence  pour  l'assemblage  du  produit,  

et  la  forme  finale  du  produit  peut  varier  en  fonction  de  l'objet  

Étape  2 :  Pour  la  première  installation,

veuillez  noter  que  l'entretoise  est  installée  dans

la  position  indiquée  par  la  flèche,  et

serrer  les  vis  avec  un  outil,  c'est  très

CONSEILS :  L’étape  4  s’applique  uniquement  aux  

­7­

modèles :

important.

réel.

Étape  3 :  Lorsque  vous  l'utilisez,  retirez  simplement  le

ceinture  télescopique  du  poteau  et  accrochez­la

sur  un  autre  post.

Étape  4 :  Lorsque  vous  achetez  le  produit  avec

plaque  d'insertion,  veuillez  aligner  la  plaque  d'insertion

prise  avec  la  fente  de  la  colonne  et

insérez­le  doucement.

2MHGREDD1CPJD­4.2MTJREDD1CPJD­6

je

  



REPRÉSENTANT  DU  ROYAUME­UNI
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PFOSTEN  FÜR  

BENUTZERHANDBUCH

MENGENKONTROLLE

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4
2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4
2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6
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PFOSTEN  FÜR  MENGENKONTROLLE

2MHGDXTHDBXG-42MDXTHDBXG-2 2MHGDXTHDBXG-6  2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-6
2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4

2MHGREDD1CPJD-4  2MTJREDD1CPJD-6

N /  

2MHGHDBXG-4

A

Empfehlung

1

  

http://www.vevor.com/support


2

WARNUNG:

SICHERHEITSHINWEISE

1.  Lesen  Sie  diese  Anleitung,  bevor  Sie  das  Produkt  verwenden.  Andernfalls  kann  es  zu  schweren  Verletzungen  

kommen.

2.  Setzen  oder  stellen  Sie  sich  nicht  auf  diesen  Gegenstand.

3.  Dieses  Produkt  ist  kein  Spielzeug.  Erlauben  Sie  Kindern  nicht,  mit  oder  in  der  Nähe  dieses  Artikels  zu  spielen.

4.  Nur  auf  einer  flachen,  ebenen,  harten  und  glatten  Oberfläche  verwenden,  die  eine  voll  beladene  Absperrsäule  

sicher  tragen  kann.

5.  Vor  jedem  Gebrauch  überprüfen.  Nicht  verwenden,  wenn  Teile  lose  oder  beschädigt  sind.

6.  Entzündlich:  Von  offenem  Feuer  fernhalten.  Dieses  Produkt  entzündet  sich  und  brennt,  wenn  es  mit  offenem  

Feuer  in  Kontakt  kommt.

7.  Halten  Sie  das  Produkt  von  scharfen  Spitzen,  Klingen  und  anderen  Gegenständen  fern,  um  Kratzer  am  

Produkt  zu  vermeiden.

BEWAHREN  SIE  DIESE  ANWEISUNGEN  AUF

  



Individuelle  

3

Produktgröße

2MDXTHDBXG-2

2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6

2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6

PRODUKTPARAMETER

Modell

2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

Menge

Gesamtprodukt

2

4

6

4

4

4

6

6

6

6

6

4

4

4

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

(p320*900mm6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4

  



ANWEISUNGEN

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-4

4

  



2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4
2MHGHDBXG(2)-4

2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6

IBS

Diese

Ifl

5

  



6

Schritt  heraus,  1:  Schritt  Sie  sämtliches  Nehmen  1:  Nehmen  Sie  sämtliches  Zubehör  Zubehör  

heraus,  wie  etwa  die  Produktzerlegungsdiagramm,  die  Schrauben  und  

Dichtungen  Säule  geschraubt.  sind  standardmäßig  standardmäßig  unter  unter  die  die  Säule  

Hinweis:  Diese  Zeichnung  dient  ausschließlich  als  Referenz  für  die  Produktmontage.  

Die  endgültige  Form  des  Produkts  kann  je  nach  tatsächlichem  Objekt  unterschiedlich  

geschraubt.

sein.

ÿ

ÿ

  



Hinweis:  Diese  Zeichnung  dient  ausschließlich  als  Referenz  für  die  Produktmontage.  Die  endgültige  

Form  des  Produkts  kann  je  nach  tatsächlichem  Objekt  unterschiedlich  

Schritt  2:Bei  der  Erstinstallation,

Bitte  beachten  Sie,  dass  der  Abstandshalter  in

die  durch  den  Pfeil  angezeigte  Position  und

Ziehen  Sie  die  Schrauben  mit  einem  Werkzeug  fest,  das  ist  sehr

ICH

wichtig.

sein.

Schritt  4:  Wenn  Sie  das  Produkt  kaufen  mit

Einlegeplatte,  bitte  richten  Sie  die  Einlegeplatte

Buchse  mit  dem  Schlitz  der  Säule  und

Schritt  3:  Wenn  Sie  es  verwenden,  ziehen  Sie  einfach  die

Teleskopgurt  vom  Pfosten  und  hängen  Sie  ihn

in  einem  anderen  

führen  Sie  es  vorsichtig  ein.

Beitrag.

TIPPS:  Schritt  4  gilt  nur  für  Modelle:

-7-

2MHGREDD1CPJD-4.2MTJREDD1CPJD-6
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SUPPORTO  PER  IL  CONTROLLO  DELLA  FOLLA

MANUALE  D'USO

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4
2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4
2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6
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Raccomandazione

N /  a

2MDXTHDBXG-2 2MHGDXTHDBXG-4 2MHGDXTHDBXG-6  2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-6
2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6

2MHGHDBXG(1)-4 2MHGREDD1CPJD-4  2MTJREDD1CPJD-6

2MHGHDBXG(2)-4

2MBXGHDJDFENBAO-6

SUPPORTO  PER  IL  CONTROLLO  DELLA  

2MHGHDBXG-4

FOLLA

1
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ISTRUZIONI  DI  

2

AVVERTIMENTO:

SICUREZZA

1.  Leggere  queste  istruzioni  prima  di  utilizzare  questo  prodotto.  La  mancata  osservanza  di  queste  

istruzioni  può  causare  gravi  lesioni.

2.  NON  SEDERSI  O  STARE  IN  PIEDI  SU  QUESTO  OGGETTO.

3.  Questo  prodotto  non  è  un  giocattolo.  Non  permettere  ai  bambini  di  giocare  con  o  vicino  a  questo  articolo.

4.  Utilizzare  solo  su  una  superficie  piana,  livellata,  dura  e  liscia  in  grado  di  sostenere  in  modo  sicuro  il  

Crowd  Control  Standchion  completamente  carico.

5.  Ispezionare  prima  di  ogni  utilizzo.  Non  utilizzarlo  se  le  parti  sono  allentate  o  danneggiate.

6.  Infiammabile:  tenere  lontano  da  fiamme  libere.  Questo  prodotto  si  accenderà  e  brucerà  se  portato  a  

contatto  con  una  fiamma  libera.

7.  Tenere  lontano  da  punte  affilate,  lame  e  altri  oggetti,  per  non  graffiare  il  

SALVA  QUESTE  ISTRUZIONI

prodotto.
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2MHGREDDJD-6

PARAMETRO  

2MHGHDJDFENBAO-6

PRODOTTO

Dimensioni  del  prodotto  

2MDXTHDBXG-2

individuale

2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6

2MHGREDD1CPJD-4

Prodotto  

2MTJREDD1CPJD-6

totale

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4

Quantità

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

Modello

2

4

6

4

4

4

6

6

6

6

6

4

4

4

6

  



4

ISTRUZIONI

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-4

  



Quelli

2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4
2MHGHDBXG(2)-4

2MHGREDD1CPJD-4

IBS

2MTJREDD1CPJD-6

Sel

5

  



6

Fase  1:  Estrarre  tutti  gli  accessori,  Estrarre  tutti  gli  accessori,  come  il  diagramma  Fase  1:  di  

scomposizione  le  viti  guarnizioni  sono  del  schema,  le  prodotto,  le  viti  e  le  e  guarnizioni  

sono  predefinita.  avvitate  per  impostazione  avvitate  sotto  la  sotto  colonna  la  colonna  per  

Nota:  lo  scopo  di  questo  disegno  è  esclusivamente  quello  di  servire  come  riferimento  

per  l'assemblaggio  del  prodotto  e  la  forma  finale  del  prodotto  potrebbe  variare  in  base  

all'oggetto  

impostazione  predefinita.

reale.

ÿ

ÿ

  



Nota:  lo  scopo  di  questo  disegno  è  esclusivamente  quello  di  servire  come  riferimento  per  

l'assemblaggio  del  prodotto  e  la  forma  finale  del  prodotto  potrebbe  variare  in  base  all'oggetto  

Passaggio  2:  per  la  prima  installazione,

si  prega  di  notare  che  il  distanziatore  è  installato  in

la  posizione  indicata  dalla  freccia,  e

stringere  le  viti  con  un  utensile,  questo  è  molto

SUGGERIMENTI:  il  passaggio  4  si  applica  solo  ai  

-7-

modelli:

importante.

reale.

Passaggio  3:  quando  lo  utilizzi,  estrai  semplicemente  il

cinghia  telescopica  dal  palo  e  appenderla

in  un  altro  post.

Fase  4:  Quando  acquisti  il  prodotto  con

piastra  di  inserimento,  allineare  la  piastra  di  inserimento

presa  con  la  fessura  della  colonna  e

inserirlo  

2MHGREDD1CPJD-4.2MTJREDD1CPJD-6

delicatamente. IO

  



RAPPRESENTANZA  DEL  REGNO  UNITO

E-CrossStu  

EC  REP  Mainzer  Landstr.69,  60329  Francoforte  sul  

Made  in  

-8-
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POSTE  DE  CONTROL  DE  

MANUAL  DEL  USUARIO

MULTITUDES

2MDXTHDBXG­2
2MHGDXTHDBXG­4
2MHGDXTHDBXG­6

2MHGDXTHDBXG(1)­4
2MHGDXTHDBXG(2)­4
2MHGHDBXG­4
2MHGHDBXG­6

2MHGHDJDFENBAO­6
2MBXGREDDJD­6
2MBXGHDJDFENBAO­6

2MHGHDBXG(1)­4
2MHGHDBXG(2)­4
2MHGREDD1CPJD­4
2MTJREDD1CPJD­6

2MHGREDDJD­6
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POSTE  DE  CONTROL  DE  MULTITUDES

1

Recomendación

N /  A

2MDXTHDBXG­2 2MHGDXTHDBXG­4 2MHGDXTHDBXG­6  2MHGDXTHDBXG(1)­4

2MHGDXTHDBXG(2)­4

2MHGREDD1CPJD­4  2MTJREDD1CPJD­62MHGHDBXG­6
2MHGREDDJD­6
2MHGHDJDFENBAO­6
2MBXGREDDJD­6

2MHGHDBXG­4

2MBXGHDJDFENBAO­6

2MHGHDBXG(1)­4

2MHGHDBXG(2)­4
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INSTRUCCIONES  DE  

2

ADVERTENCIA:

SEGURIDAD

1.  Lea  estas  instrucciones  antes  de  utilizar  este  producto.  De  lo  contrario,  podría  sufrir  lesiones  graves.

2.  NO  SE  SIENTA  NI  SE  PARE  SOBRE  ESTE  ARTÍCULO.

3.  Este  producto  no  es  un  juguete.  No  permita  que  los  niños  jueguen  con  este  artículo  ni  cerca  de  él.

4.  Úselo  únicamente  sobre  una  superficie  plana,  nivelada,  dura  y  lisa  capaz  de  soportar  de  forma  segura  el  poste  

de  control  de  multitudes  completamente  cargado.

5.  Inspeccione  el  producto  antes  de  cada  uso.  No  lo  utilice  si  las  piezas  están  sueltas  o  dañadas.

6.  Inflamable:  Mantener  alejado  del  fuego.  Este  producto  puede  encenderse  y  arder  si  entra  en  contacto  con  el  

fuego.

7.  Mantener  alejado  de  puntas  afiladas,  cuchillas  y  otros  elementos,  para  no  rayar  el  producto.

GUARDE  ESTAS  INSTRUCCIONES

  



3

Modelo
Producto  

2MBXGREDDJD­6

2MBXGHDJDFENBAO­6

Cantidad

total

2MHGHDBXG­4

2MHGHDBXG(1)­4

2MHGHDBXG(2)­4

2MHGHDBXG­6

2MDXTHDBXG­2

2MHGDXTHDBXG­4

2MHGDXTHDBXG­6

2MHGDXTHDBXG(1)­4

2MHGREDD1CPJD­4

2MTJREDD1CPJD­6

2MHGDXTHDBXG(2)­4

PARÁMETRO  DEL  

2MHGHDJDFENBAO­6

PRODUCTO

Tamaño  de  producto  individual

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

(pág.  320  x  900  mm)

2

4

6

4

4

4

6

6

6

6

6

4

4

4

2MHGREDDJD­6

6
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INSTRUCCIONES

2MDXTHDBXG­2

2MHGDXTHDBXG­4

2MHGDXTHDBXG­6

2MHGDXTHDBXG(1)­4

2MHGDXTHDBXG(2)­4

2MHGHDBXG­4

  



Aquellos

2MHGHDBXG­6

2MHGREDDJD­6
2MHGHDJDFENBAO­6
2MBXGREDDJD­6
2MBXGHDJDFENBAO­6

2MHGHDBXG(1)­4
2MHGHDBXG(2)­4

2MHGREDD1CPJD­4

5

2MTJREDD1CPJD­6

Si

SII

  



6

Paso  1:  Saque  1:   los  accesorios,  Saque  todos  todos  los  accesorios,  como  Paso  la  

descomposición  diagrama  de   el  descomposición  del  producto,  del  como  producto,  los  

tornillos  tornillos  y  y  las  las  juntas  juntas  son  se  atornillan  diagrama,  debajo  los   de  la  

columna   forma  predeterminada.  atornillados  de  debajo  de  la  columna  de  forma  predeterminada.

Nota:  El  propósito  de  este  dibujo  es  únicamente  servir  como  referencia  para  el  
ensamblaje  del  producto,  y  la  forma  final  del  producto  puede  variar  según  el  objeto  

�

�

real.

  



Nota:  El  propósito  de  este  dibujo  es  únicamente  servir  como  referencia  para  el  ensamblaje  del  

producto,  y  la  forma  final  del  producto  puede  variar  según  el  objeto  

Paso  2:  Para  la  primera  instalación,

Tenga  en  cuenta  que  el  espaciador  está  instalado  en

la  posición  señalada  por  la  flecha,  y

Apriete  los  tornillos  con  una  herramienta,  esto  es  muy

­7­

importante.

real.

placa  de  inserción,  alinee  la  placa  de  inserción

zócalo  con  la  ranura  de  la  columna  y

Introdúzcalo  con  cuidado.

CONSEJOS:  El  paso  4  solo  se  aplica  a  los  modelos:

Paso  3:  Cuando  lo  uses,  simplemente  saca  el

Cinturón  telescópico  desde  el  poste  y  cuélguelo.

en  otro  

Paso  4:  Al  comprar  el  producto  

2MHGREDD1CPJD­4.2MTJREDD1CPJD­6

con

post.

I

  



YH  CONSULTING  
REPRESENTANTE  DEL  REINO  UNIDO

LIMITADA.

E­CrossStu  
REPRESENTANTE  CE  Mainzer  Landstr.69,  60329  Frankfurt  am  

C/O  YH  Consulting  Limited  Oficina  147,  Centurion  House,  
London  Road,  Staines­upon­Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Main.
GmbH

Fabricante:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Dirección:  

Shuangchenglu  803nong11  hao1602A­1609shi,  baoshanqu,  shanghai  

200000  CN.

Importado  a  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEAST­WOOD  NSW2122  
Australia  Importado  a  EE.  UU.:  

San  ven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Ana­heim  Place,  Rancho  Cucamonga,  CA  

Hecho  en  china

91730

­8­
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SŁUPEK  KONTROLI  TŁUMU

INSTRUKCJA  OBSŁUGI
2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4
2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4
2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6
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SŁUPEK  KONTROLI  TŁUMU

2MDXTHDBXG-2 2MHGDXTHDBXG-4 2MHGDXTHDBXG-6  

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGREDD1CPJD-4  2MTJREDD1CPJD-62MHGHDBXG-6
2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6

2MHGHDBXG-4

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4

Nie

Zalecenie

1

  

http://www.vevor.com/support


2

OSTRZEŻENIE:

INSTRUKCJE  

1.  Przed  użyciem  tego  produktu  przeczytaj  tę  instrukcję.  Nieprzestrzeganie  jej  może  spowodować  

poważne  obrażenia.
2.  NIE  SIADAJ  ANI  NIE  STAWAJ  NA  TYM  PRZEDMIOCIE.

3.  Ten  produkt  nie  jest  zabawką.  Nie  pozwalaj  dzieciom  bawić  się  tym  przedmiotem  ani  przebywać  w  jego  

pobliżu.

4.  Używać  wyłącznie  na  płaskiej,  równej,  twardej  i  gładkiej  powierzchni,  która  może  bezpiecznie  

utrzymać  w  pełni  obciążony  słupek  kontroli  tłumu.

5.  Przed  każdym  użyciem  sprawdź.  Nie  używaj,  jeśli  części  są  luźne  lub  uszkodzone.

BEZPIECZEŃSTWA

6.  Łatwopalny:  Trzymać  z  dala  od  otwartego  ognia.  Ten  produkt  zapali  się  i  spali,  jeśli  zostanie  

doprowadzony  do  kontaktu  z  otwartym  ogniem.

7.  Trzymaj  z  dala  od  ostrych  punktów,  ostrzy  i  innych  przedmiotów,  aby  nie  porysować  produktu.

ZAPISZ  TE  INSTRUKCJE

  



Produkt  

2MHGHDBXG(1)-4

3

2MHGHDBXG(2)-4

całkowity

Ilość
Model

PARAMETR  

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

PRODUKTU

2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGREDD1CPJD-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MDXTHDBXG-2

2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6

Indywidualny  rozmiar  produktu

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

2MTJREDD1CPJD-6 (p320*900mm

2

4

6

4

4

4

6

6

6

6

6

4

4

4

6

  



INSTRUKCJE

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-4

4

  



2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4
2MHGHDBXG(2)-4

2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6

ZJD

Te

Jeśli

5
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Krok  Krok  1:  1:  Wyjmij  Wyjmij  wszystkie  wszystkie  akcesoria,  akcesoria,  takie  
jak  śruby  schemat  i  uszczelki,  rozkładu  śruby  produktu,  i  uszczelki  są  

Uwaga:  Rysunek  ten  służy  wyłącznie  jako  punkt  odniesienia  przy  montażu  produktu,  
a  ostateczny  kształt  produktu  może  się  różnić  w  zależności  od  rzeczywistego  

przykręcone  domyślnie  pod  kolumną.

obiektu.

�

�

  



pozycja  wskazana  

-7-

strzałką  i

Uwaga:  Rysunek  ten  służy  wyłącznie  jako  punkt  odniesienia  przy  montażu  produktu,  a  ostateczny  

kształt  produktu  może  się  różnić  w  zależności  od  rzeczywistego  

Krok  2:  Przy  pierwszej  instalacji,

proszę  zwrócić  uwagę,  że  dystans  jest  montowany  

dokręć  śruby  narzędziem,  to  jest  bardzo

ważny.

w

obiektu.

Krok  3:  Kiedy  go  użyjesz,  po  prostu  wyciągnij

pas  teleskopowy  od  słupka  i  powiesić

w  innym  poście.

Krok  4:  Kiedy  kupujesz  produkt  z

włóż  płytkę,  proszę  wyrównać  płytkę

gniazdo  z  gniazdem  kolumny  i

delikatnie  włóż.

WSKAZÓWKI:  Krok  4  dotyczy  wyłącznie  modeli:

2MHGREDD1CPJD-4.2MTJREDD1CPJD-6

I

  



REP  WIELKIEJ  BRYTANII

REP  KE  Mainzer  Landstr.69,  60329  Frankfurt  nad  

-8-

Menem.
E-CrossStu  

Wyprodukowano  w  Chinach

GmbH

Producent:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adres:  

Shuangchenglu  803nong11  hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  szanghaj  

200000  CN.

Importowane  do  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEAST-WOOD  NSW2122  
Australia  Importowane  do  USA:  

San  ven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Ana-heim  Place,  Rancho  Cucamonga,  

YH  CONSULTING  LIMITED.
C/O  YH  Consulting  Limited  Biuro  147,  Centurion  House,  
London  Road,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

CA91730
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STANCHION  VOOR  

GEBRUIKERSHANDLEIDING

MENIGTEBEHEERSING

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4
2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4
2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6
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Na

Aanbeveling

2MHGDXTHDBXG-42MDXTHDBXG-2 2MHGDXTHDBXG-6  2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG(1)-4 2MHGREDD1CPJD-4  2MTJREDD1CPJD-6

2MHGHDBXG(2)-4

STANCHION  VOOR  

2MHGHDBXG-6
2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6

2MHGHDBXG-4

2MBXGHDJDFENBAO-6

MENIGTEBEHEERSING

1
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2

WAARSCHUWING:

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1.  Lees  deze  instructies  voordat  u  dit  product  gebruikt.  Als  u  dit  niet  doet,  kan  dit  leiden  tot  ernstig  letsel.

2.  NIET  OP  DIT  ITEM  ZITTEN  OF  STAAN.

3.  Dit  product  is  geen  speelgoed.  Laat  kinderen  niet  met  of  in  de  buurt  van  dit  item  spelen.

4.  Gebruik  uitsluitend  op  een  vlak,  egaal,  hard  en  glad  oppervlak  dat  de  volledig  beladen  Crowd  Control  

Stanchion  veilig  kan  dragen.

5.  Inspecteer  voor  elk  gebruik.  Gebruik  het  niet  als  de  onderdelen  los  of  beschadigd  zijn.

6.  Ontvlambaar:  Uit  de  buurt  van  open  vuur  houden.  Dit  product  zal  ontbranden  en  verbranden  als  het  in  

contact  komt  met  een  open  vlam.

7.  Houd  het  product  uit  de  buurt  van  scherpe  punten,  messen  en  andere  voorwerpen,  om  krassen  op  het  

product  te  voorkomen.

BEWAAR  DEZE  INSTRUCTIES

  



Totaal  

3

Hoeveelheid

product
Model

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4

2MHGREDD1CPJD-4

Individuele  productgrootte

2MTJREDD1CPJD-6

PRODUCTPARAMETER

2

4

6

4

4

4

6

6

6

6

6

4

4

4

6

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm
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INSTRUCTIES

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-4

  



Als2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4
2MHGHDBXG(2)-4

2MHGREDD1CPJD-4

prikkelbaredarmsyndroom

2MTJREDD1CPJD-6

Die

5

  



6

Stap  Haal  alle  accessoires  alle  1:  Haal  accessoires  eruit,  zoals  eruit,  het  Stap  1:  

productdecompositiediagram,  en  pakkingen  zijn  standaard  de  schroeven  onder  de  kolom  

geschroefd.  

Let  op:  Deze  tekening  is  uitsluitend  bedoeld  als  referentie  voor  de  productassemblage.  

De  uiteindelijke  vorm  van  het  product  kan  variëren,  afhankelijk  van  het  

daadwerkelijke  

geschroefd. Standaard  onder  de  kolom  

object.

ÿ

ÿ

  



Let  op:  Deze  tekening  is  uitsluitend  bedoeld  als  referentie  voor  de  productassemblage.  De  

uiteindelijke  vorm  van  het  product  kan  variëren,  afhankelijk  van  het  daadwerkelijke  

Stap  2:  Voor  de  eerste  installatie,

let  op  dat  de  afstandhouder  in  de

de  positie  die  door  de  pijl  wordt  aangegeven,  en

draai  de  schroeven  vast  met  een  gereedschap,  dit  is  erg

-7-

belangrijk.

object.

Stap  4:  Wanneer  u  het  product  koopt  met

Stap  3:  Wanneer  u  het  gebruikt,  trekt  u  gewoon  de

telescopische  riem  van  de  paal  halen  en  ophangen

op  een  ander  

inlegplaat,  graag  de  inlegplaat  uitlijnen

stopcontact  met  de  sleuf  van  de  kolom  en

voorzichtig  inbrengen.

TIPS:  Stap  4  is  alleen  van  toepassing  op  modellen:

2MHGREDD1CPJD-4.2MTJREDD1CPJD-6

bericht.

I

  



VK  REP

E-CrossStu  

EC  REP  Mainzer  Landstr.69,  60329  Frankfurt  am  

YH  CONSULTING  LIMITED.

C/O  YH  Consulting  Limited  Kantoor  147,  Centurion  House,  London  

Road,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  

-8-

4AX

Main.

GmbH

Fabrikant:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adres:  

Shuangchenglu  803nong11  hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  

200000  CN.

Geïmporteerd  naar  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEAST-WOOD  

NSW2122  Australië  Geïmporteerd  

naar  de  VS:  San  ven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Ana-heim  Place,  Rancho  

Cucamonga,  

Gemaakt  in  China

CA91730
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MASSA  

ANVÄNDARMANUAL

KONTROLLSTANK

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4
2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4
2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6

2MHGREDDJD-6
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Na

Rekommendation

2MHGDXTHDBXG-42MDXTHDBXG-2 2MHGDXTHDBXG-6  2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-6
2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6

2MHGREDD1CPJD-4  2MTJREDD1CPJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

MASSA  

2MHGHDBXG(1)-42MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG(2)-4

KONTROLLSTANK

1
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2

VARNING:

SÄKERHETSINSTRUKTIONER

1.  Läs  dessa  instruktioner  innan  du  använder  denna  produkt.  Underlåtenhet  att  göra  det  kan  resultera  i  

allvarliga  skador.

2.  SIT  ELLER  STÅ  INTE  PÅ  DETTA  FÖREMÅL.

3.  Denna  produkt  är  inte  en  leksak.  Låt  inte  barn  leka  med  eller  nära  detta  föremål.

4.  Använd  endast  på  en  plan,  jämn,  hård  och  slät  yta  som  säkert  kan  stödja  fullastad  Crowd  Control-stång.

5.  Inspektera  före  varje  användning.  Använd  den  inte  om  delarna  är  lösa  eller  skadade.

6.  Brandfarligt:  Förvaras  åtskilt  från  öppen  låga.  Denna  produkt  kommer  att  antändas  och  brinna  om  den  

kommer  i  kontakt  med  öppen  låga.

7.  Håll  dig  borta  från  vassa  spetsar,  knivar  och  andra  föremål  för  att  inte  repa  produkten.

SPARA  DESSA  INSTRUKTIONER

  



Total  

3

produkt

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4

Modell
Kvantitet

PRODUKTPARAMETER

Individuell  

2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

produktstorlek

2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6

2

4

6

4

4

4

6

6

6

6

6

4

4

4

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MDXTHDBXG-2

6

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

(p320*900mm

  



INSTRUKTIONER

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-4

4

  



2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4
2MHGHDBXG(2)-4

2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6

IBS

Dessa

Ifl

5

  



ÿ

ÿ

Steg  tillbehör,  1:  Ta  såsom  ut  alla  produktsönderdelningen  tillbehör,  Steg  1:  Ta  ut  alla  såsom  

produktnedbrytningsdiagrammet,  och  packningarna  är  diagram,  skruvarna  skruvarna  och  

packningarna  

Obs:  Syftet  med  denna  ritning  är  endast  att  tjäna  som  referens  för  produktmontering,  och  den  slutliga  

formen  på  produkten  kan  variera  beroende  på  det  faktiska  

standard.  skruvas  skruvas  under  under  kolumnen  kolumnen  som  som  standard.

föremålet.

6

  



Observera  att  distansen  är  

-7-

installerad  i

Obs:  Syftet  med  denna  ritning  är  endast  att  tjäna  som  referens  för  produktmontering,  

och  den  slutliga  formen  på  produkten  kan  variera  beroende  på  det  faktiska  

Steg  2:  För  första  gången  

positionen  som  pekas  av  pilen,  och

dra  åt  skruvarna  med  ett  verktyg,  detta  är  mycket

viktig.

installation,

föremålet.

Steg  3:  När  du  använder  den  drar  du  bara  ut  den

teleskopbälte  från  stolpen  och  häng  det

på  ett  annat  inlägg.

Steg  4:  När  du  köper  produkten  med

isättningsplatta,  vänligen  rikta  in  insatsplattan

uttag  med  spåret  på  kolonnen  och

sätt  in  den  försiktigt.

TIPS:  Steg  4  gäller  endast  modeller:

2MHGREDD1CPJD-4.2MTJREDD1CPJD-6

jag

  



UK  REP

E-CrossStu  

EC  REP  Mainzer  Landstr.69,  60329  Frankfurt  am  

-8-

Main.

GmbH

YH  CONSULTING  LIMITED.

C/O  YH  Consulting  Limited  Office  147,  Centurion  House,  
London  Road,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Tillverkare:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adress:  

Shuangchenglu  803nong11  hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  

200000  CN.

Importerad  till  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEAST-WOOD  NSW2122  

Australien  Importerad  till  USA:  San  

ven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Ana-heim  Place,  Rancho  Cucamonga,  

Tillverkad  i  Kina

CA91730
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